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REQUERIMIENTO DE AREA USUARIA

SERVICIO ESPECIALIZADO PARA LA INSPECCION DE LA OBRA
"MEJORAMIENTO DEL SISTEMA DE PROTECCION Y MANIOBRAS 33 KV DE LA
SUBESTACION CONVERTIDOR DISTRITO DE AREQUIPA - PROVINCIA DF DE

AREQUIPA - DEPARTAMENTO DE AREQUIPA” 1\ 8197

TDR TE/OB-0074-2025

1. Area Usuaria

Gerencia Técnica y de Proyectos - Unidad de Obras.

2. Objeto de la contratacién

Se requiere contratar a una persona natural o juridica especializada en inspeccién
de obras que se encargue del SERVICIO ESPECIALIZADO PARA LA
INSPECCION DE LA OBRA "MEJORAMIENTO DEL SISTEMA DE
PROTECCION Y MANIOBRAS 33 KV DE LA SUBESTACION CONVERTIDOR
DISTRITO DE AREQUIPA - PROVINCIA DE AREQUIPA - DEPARTAMENTO DE
AREQUIPA”, requerido para garantizar el suministro eléctrico a la poblacién, de
acuerdo a lo estipulado en la Ley de Concesiones Eléctricas y su Reglamento.

3. Justificacion de la necesidad

m“a,,‘,,',ju‘" 4 SEAL requiere contratar el SERVICIO ESPECIALIZADO PARA LA INSPECCION
" DE LA OBRA "MEJORAMIENTO DEL SISTEMA DE PROTECCION Y
= MANIOBRAS 33 KV DE LA SUBESTACION CONVERTIDOR DISTRITO DE
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con el fin de dar inicio al plazo contractual de la ejecucion de obra indicada, la cual
s

fue adjudicada mediante el proceso No. SDO: 011-2024-MINEM/DGER-PIT, de
esta manera dar cumplimiento al Plan de Inversiones 2017-2021.

g " AREQUIPA - PROVINCIA DE AREQUIPA - DEPARTAMENTO DE AREQUIPA”

4. Finalidad Puablica

El presente requerimiento se sustenta en el Plan de Inversiones de transmisién
SEAL 2017-2021 aprobado por OSINERGMIN mediante la Resolucién N°193-
2016-OS8/CD e informe N°536-2016-GRT, mediante el cual SEAL debe ejecutar la
el Mejoramiento del Sistema de Proteccién y Maniobras 33 kV de la Subestacién
Convertidor, como cumplimiento obligatorio de acuerdo a lo indicado en el Decreto
Supremo 014-2012-EM.

5. Actividad del POI
El objetivo estratégico operativo asociado es el OE13. Ejecucion de proyectos PIT.
6. Programacion de la Necesidad en el CDNM
El presente requerimiento de SERVICIO ESPECIALIZADO PARA LA
INSPECCION DE LA OBRA "MEJORAMIENTO DEL SISTEMA DE
PROTECCION Y MANIOBRAS 33 KV DE LA SUBESTACION CONVERTIDOR

DISTRITO DE AREQUIPA - PROVINCIA DE AREQUIPA - DEPARTAMENTO DE
AREQUIPA" tiene la necesidad programada por la Gerencia Técnica y de
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Proyectos, entre sus requerimientos de contrataciones para el ejercicio 2025,
dentro del CDNM, con numero de Orden N° 610.

7. Descripcion y/o alcance de especificaciones técnicas y/o términos de
referencia

a) OBJETIVOS DEL PROYECTO

El objetivo del proyecto es implementar un sistema de celdas en 33 kV del tipo
GIS al interior, que reemplace al sistema de celdas, del mismo nivel de tensién
y equipamiento convencional al interior, en el edificio de control de la
subestacion convertidor, de tal forma que permita mejoras en la proteccion y
maniobras de la subestacién.

El disefio se basara en los criterios electromecanicos y civiles, de tal forma
que se cumpla con las condiciones existentes en la subestacion.

b) DESCRIPCION DEL PROYECTO

El proyecto contempla el reemplazo de las celdas 33 kV existentes (de

equipamiento convencional al interior, ubicadas en el segundo piso del edificio

de control de la subestacién convertidor y de la subestacién Chilina), por

celdas 33 kV del tipo GIS y configuracion simple barra, estas celdas se

instalaran en el primer piso del edificio de control de la subestacion

Convertidor, aprovechando los espacios con que cuenta el edificio; Asi mismo,
B Comprende la adecuacion e interconexion de las redes de media tension
s, " existentes a sus respectivas celdas.
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en " Las celdas GIS a suministrar e instalar seran las siguientes:

» Suministro e Instalacion de 01 Celda con aislamiento en gas (GIS), 36 kV,
barra simple, para salida de Transformador de SS.AA.

> Suministro e Instalacién de 05 Celdas con aislamiento en gas (GIS), 36 kV,
barra simple, para salida de linea (02 celdas Challapampa | y I, 01 celda
Centro histérico y 02 celdas Jesus | y Il).

» Suministro e Instalacion de 01 Celda con aislamiento en gas (GIS)36 kV,
barra simple, para salida de Transformador de potencia 33/10 kV,
20/25MVA.

» Suministro e instalacion de 01 Celda con aislamiento en gas (GIS), 36 kV,
barra simple, para interconexion Sulzer — Turbogas con la barra existente
33 kV.

» Suministro e instalacion de 01 Celda con aislamiento en gas (GIS), 36 kV,
barra simple, para salida de transformador de potencia 138/33 kV 60/80
MVA.

c) CODIGOS Y NORMAS

Los reglamentos y normas que se aplicaran para el desarrollo del proyecto
son:

» Ley de Concesiones eléctricas, decreto ley N° 25844

> Reglamento de la ley de concesiones eléctricas

> Reglamento de proteccion ambiental en las actividades eléctricas,
aprobado por decreto supremo N° 029-94 EM
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Caodigo Nacional de Electricidad Suministro 2011, aprobado por resolucion
ministerial N° 214-2011-MEM/DM

Reglamento Nacional de Edificaciones

Normas IEC (International Electrical Comission)

Normas ASTM (American Society for Testing and Materials)

Normas IEEE (Institute of Electrical and electronics Engineers)

VVVYVY

PLAZO DE EJECUCION

El plazo total de ejecucion de obra es de 300 dias de acuerdo al cronograma
de ejecucion del proyecto.

DESCRIPCION DEL AREA DEL PROYECTO

e.1) UBICACION DEL PROYECTO

La Subestacion Chilina 33/10 kV, se ubica en los terrenos de propiedad de
EGASA, localizada en el distrito de Alto Selva Alegre, provincia y region de
Arequipa, a una altitud aproximada de 2360 msnm. Su ubicacién aproximada,
en coordenadas UTM WGS84 es la siguiente:

» Coordenada Este : 229404
» Coordenada Norte 8187036
» Zona ] 19K

e.2) CARACTERISTICAS DEL SISTEMA Y DE SITIO CARACTERISTICAS DEL

SISTEMA

Las caracteristicas del sistema eléctrico son:

» Tension nominal del sistema : 33 kV
» Tension maxima del sistema : 36 kV
» Corriente de disefio CC 3Q g 31,5 kA
» Puesta tierra : Soélido
» Frecuencia : 60 Hz

e.3) CARACTERISTICAS DEL SITIO

El clima de la zona de proyecto se ha identificado como clima tipico de sierra
con bajo nivel de contaminacion.

> Altitud (méxima del proyecto) : 2360 msnm
» Temperatura ambiente minima ; 8°C

» Temperatura ambiente media anual ; 15°C

» Temperatura ambiente maxima : 23°C

» Humedad relativa media anual ; 48%

» Velocidad del viento 3 75 km/h

> Nivel de contaminacién ambiental : Media

e.4) CRITERIOS DE DISENO

CRITERIOS DE DISENO ELECTROMECANICO

Niveles de Tension y Aislamiento
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Se aplicaran los siguientes niveles de tensién y aislamiento, los cuales estan
de acuerdo a la norma |IEC 60071-1.

> Altitud (msnhm) : 2360
» Tension nominal kV (ef.) : 33

» Tension maxima de servicio kV (ef.) ; 36

» Tension soportada a frec. industrial kV (ef.) : 95

» Tensidn soportada impulso tipo rayo kV (pico) : 250

> Puesta a tierra : Solida
» Frecuencia Hz : 60

Niveles de Proteccion

Se aplicaran los siguientes niveles de proteccion

» Linea de fuga (mm/kV) : 25

Niveles de Corriente

Todos los equipos de maniobra (interruptores y seccionadores) a efectos de

soportar los requerimientos de esfuerzos por cortocircuito y capacidad de
resistencia térmica, deberan cumplir con las siguientes caracteristicas:

> Nivel de tension kV : 33
» Corriente nominal (A), no menor de : 1250
S . » Capacidad minima de ruptura (kA)
% ’ de cortocircuito trifasico, 1s, simétrica : 31,5
S / Establecimiento de Distancias
e " Se aplicaran las siguientes distancias de seguridad, estas distancias cumplen
con lo sefalado en la norma IEC 60071-2;
> Nivel de tension (kV) : 33
» Distancia minima entre ejes de fases (m) : 0,48
» Distancia minima fase-tierra (m) i 0,48

Sistema de Puesta a Tierra

Se seguiran los lineamientos de la norma IEEE Std. 80-2000 “Guide for Safety
in A.C. Substation Grounding”.

El cable y los conectores a la malla se especificaran de tal forma que soporten
la corriente maxima de cortocircuito esperada. Los disefios consideraran la
utilizacion de conectores pernados o de compresion para conexién de la malla
a equipos, estructuras soportes y para las uniones exteriores se especificaran
los conectores adecuados.

CRITERIOS DE DISENOS CIVILES

El disefio de la subestacién y equipos cumpliran con los siguientes
requerimientos:
Sismicos
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Segun el Reglamento Nacional de Edificaciones, norma E.030 — Disefio

Sismo resistente.

> Aceleracion vertical basica ] 03¢

> Aceleracion horizontal basica : 05¢g

» Frecuencia : Igual a la frecuencia de
resonancia del equipo

> Amortiguamiento ; Igual al amortiguamiento del
equipo

» Velocidad max. de viento : 94 km/h

> Velocidad promedio de viento : 50 km/h

DESCRIPCION DE LAS INSTALACIONES EXISTENTES

SUBESTACION CONVERTIDOR

La subestacién Convertidor esta conformada por 02 niveles de tension 138 kV
y 33 kV, cuenta con un patio de llaves al exterior y un edificio de control de dos

pisos y un sétano.

El nivel de tension 138 kV, instalado en el patio exterior, es de equipamiento

convencional, conformado por una celda linea-transformador

y un

transformador de potencia 138/33 kV, 45/60 MVA, el cual esta previsto su

reemplazo a futuro por otro transformador de 60/80 MVA.

En el nivel de tension 33 kV, la configuracion de barras es de tipo compacto
“doble barra” al interior con tuberias de cobre y equipamiento convencional al

interior, instalados en el segundo piso del edificio de control.

El primer piso del edificio, asi como el sétano, cuentan con espacios libres, los
que seran utilizados para instalar las celdas GIS 33 kV y la galeria de cables,

respectivamente.
La subestacién cuenta con las siguientes celdas:
En 33 kV:

Celda para salida de Linea 33 kV L-3100 (Jesus 1)
Celda para salida de Linea 33 kV L-3101 (Jesus 2)

Celda para salida de Linea 33 kV L-3060 (Challapampa 1)

Celda para salida de Linea 33 kV L-3061 (Challapampa 2)
Celda de llegada 33 kV del transformador 138/33 kV, 45/60 MVA
Celda de llegada de Linea 33 kV L-3000/L-3001 (Charcani VI)
Celda de acoplamiento de barras

Celda de interconexion 1 (Chilina-Convertidor)

Celda de Interconexion 2 (Chilina-Convertidor)

Celda de Medicion y Proteccion

VVVVVVVVYYVYY

Tableros de Control y Proteccion:

En la sala de control de la subestacién, se cuenta con los tableros de
proteccion y maniobra de las lineas 33 kV, tablero de proteccién y panel de
alarmas del transformador 138/33 kV existente, tablero de regulacion de

tension.
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SUBESTACION CHILINA

La subestacién Chilina esta conformada por 02 niveles de tensién 33 kV y 10
kV; en el lado 33 kV la configuracion de barras es de tipo compacto “doble
barra” al interior con tuberias de cobre, se encuentra en un edificio de Control
de dos pisos encontrandose en el segundo piso la doble barra 33 kV. En el
lado 10 kV se encuentran las celdas metal-clad ubicandose en el segundo piso
del edificio, se encuentran en buen estado de conservacion, sin embargo, se
recomienda en el futuro remplazarlas por equipos de mayores prestaciones.

La barra Chilina es la extension de la barra Convertidor, interconectada por
medio de cables de energia del de tipo N2XSY de 150mm?2.

La subestacion cuenta con las siguientes celdas:
En 33 kV:

Celda para salida de Linea 33 kV L-3050 (San Lazaro 1)
Celda para salida de Linea 33 kV L-3051 (San Lazaro 2)
Celda para salida a transformador 33/10 kV, 20/25 MVA
Celda para llegada de Linea 33 kV L-3103 (Charcani IV)
Celda para llegada de Linea 33 kV L-3104 (Charcani 1V)
Celda de acoplamiento de barras

Celda de Interconexién 1 (Chilina-Convertidor)

Celda de Interconexién 2 (Chilina-Convertidor)

Celda de salida para SSAA

S ‘
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Bl En 10 kV:
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Celda para llegada de transformador 33/10 kV, 20/25 MVA
Celda para salida de Alimentador 10 kV A-301 (Yanahuara llI)
Celda para salida de Alimentador 10 kV A-302 (Pque Artesanal)
Celda para salida de Alimentador 10 kV A-303 (Diamantes)
(
(
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Celda para salida de Alimentador 10 kV A-305 (Fco Bolognesi)
Celda para salida de Alimentador 10 kV A-307 (Alto Cayma)

VVVVYVYY

Tableros de Control y Proteccién

En la sala de control de la subestacion, se cuenta con los tableros de
proteccion y maniobra de las lineas 33 kV, tablero de proteccién y panel de
alarmas del transformador 33/10 kV existente, tablero de regulacién de
tension.

Sistema de Automatizacion y Telecomunicaciones

La comunicacién entre la SET. Chilina y el Centro de Control de SEAL es a
través de un enlace de fibra dptica.

El protocolo de comunicacion actual de la RTU al Centro de Control es IEC
60870-5-104 TCP y el protocolo de comunicacion actual de los equipos (reles,
IED’s) con la RTU es DNP3.
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Para la integracion con el SCADA de SEAL, la subestacion cuenta con una

RTU marca Foxboro SCD5200 que incluye tarjetas fuente, Cope, 8 canales,
entradas y salidas digitales.

SEAL actualmente cuenta y opera sus sistemas eléctricos a través de:

> Software SCADA PcVue32 en su version 11.1.
» Software AXS4-ICCP para envio de informacidn en tiempo real al COES.

Sistema de Servicios auxiliares

La subestacion cuenta con servicios auxiliares de corriente alterna y continua.
Se tienen las siguientes tensiones de servicios:

> Tension de servicio en AC  380/220Vac 85% a 110%
> Tension de servicio en DC para control y telecomunicaciones 110Vdc
85% a 110%

Los equipos que conforman los servicios auxiliares son:

» 01 Un transformador trifasico de 75 kVA de 33/0.380-0.220 kV.

» 01 Un banco de baterias de de la marca Narada, de tecnologia de plomo
acido y cada celda de 2 Vcc clu.

» 01 Un tablero cargador rectificador con dispositivos de control y regulacion
electronica de la marca Spectrum.

El sistema de servicios auxiliares cuenta con suficiente capacidad para
suministrar energia a los diferentes elementos existentes.

g) INSTALACIONES PROYECTADAS

Las instalaciones proyectadas se implementaran en el sétano, primer piso y
segundo piso del edificio de control de la subestacion Convertidor.

Las instalaciones proyectadas en esta subestacion son las siguientes:
g-1) EQUIPAMIENTO ELECTROMECANICO

El equipamiento electromecanico estara constituido por lo siguiente:
Sétano de Edificio de control

> Galeria de cables de energia 33 kV.

» Soportes para cables de energia 33 kV.

> Soportes para cables de control.

Primer Piso de Edificio de control

Equipamiento:

> Suministro e Instalacion de 01 Celda con aislamiento en gas (GIS), 36 kV,
barra simple, para salida de Transformador de SS.AA.
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> Suministro e Instalacion de 05 Celdas con aislamiento en gas (GIS), 36 kV,
barra simple, (02 celdas Challapampa | y Il, 01 celdas Centro histérico y 02
celdas Jesus | y II), para salida de Linea.

> Suministro e Instalacion de 01 Celda con aislamiento en gas (GIS)36 kV,

barra simple, para salida de Transformador de potencia 33/10 kV,

20/25MVA.

Suministro e instalacion de 01 Transformador de SSAA, 33/0,38 — 0,22 kV

Suministro e instalacion de 01 Banco de Baterias Vcc 110 V, 250 A-h

Suministro e instalacion de 01 Tablero de SSAA 380/220 Vac — 110 Vcc

Suministro e instalacién de 01 cargador rectificador

Suministro e instalacion de 01 Tablero de Automatizacion.

Suministro e instalacién de 01 Celda con aislamiento en gas (GIS), 36 kV,

barra simple, para interconexién con la barra existente 33 kV, Celda de

Interconexion Sulzer — Turbogas.

Suministro e instalacién de 01 Celda con aislamiento en gas (GIS), 36 kV,

barra simple, para salida de transformador de potencia 138/33 kV 45/60

MVA (80 MVA futuro).

Suministro e instalacion de 03 aisladores pasamuros 45 kV, 2000 A.

Soporte de perfil de celosia para barras y bajada de cables de energia

Suministro e instalacion de 01 Tablero de SSAA 380/220 Vac — 110 Vcc

Suministro e instalacion de 01 Tablero de medicion

A\ VVVVVY
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Segundo Piso de Edificio de control
Equipamiento:

> Suministro e instalacion de aisladores soporte 45 kV.
» Soporte para cables de energia 33 kV.
» Bandeja de cables de energia 33 kV.

g.2) SISTEMA DE PUESTA A TIERRA

Para el disefio de la red de tierra superficial, se ha considerado implementar
con conductor de cobre de 70 mm2. Los disefios consideraran la utilizaciéon de
conectores pernados o de compresion para conexion de la red de tierra
superficial a equipos y para las uniones exteriores se especificaran los
conectores adecuados.

Para el disefio de la malla a tierra profunda, se ha considerado implementar
con conductor de cobre de 70 mm2. Esta malla debera ser verificada y en caso
de ser necesario modificada de acuerdo a las mediciones de resistividad de
terreno que se obtengan.

El disefio incluira la reticula principal enterrada a una profundidad de 0,8 m,
varillas de cobre de 2,4 m de longitud y diametro de 16 mm.

La malla a tierra profunda proyectada debera ser conectada a la malla de tierra
profunda existente.

Se utilizara una capa de grava minimo de 10 cm de espesor para cubrir el patio
de la zona de transformadores

g.3) SISTEMA DE SERVICIOS AUXILIARES
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Los servicios auxiliares seran tomados desde los tableros proyectados
VAC/VCC de SSAA a ubicarse en el primer piso del edificio de control de la
subestacion, desde dichos tablero se alimentaran las cargas, a través de dos
cargadores rectificadores (sistema redundante) y un (01) banco de baterias Ni-
Cd 110Vdc — 250Ah, los niveles de tension a considerar seran similares a los
existentes indicados en el numeral 6.2; por lo que se recomienda que el
sistema a emplear sea compatible al existente, es decir:

Corriente alterna 380 - 220 VAC, para atender los servicios de luz y fuerza.

Corriente continua 110 VCC, para atender los servicios de control, mando y
telecomunicaciones.

Los medidores de SSAA, asi como los cargadores rectificadores deberan ser
integrados a la RTU de la subestacion via protocolo de comunicacion
IEC61850, DNP3.0 y/o Modbus.

El sistema de servicios auxiliares contempla los siguientes equipos:

01 Transformador de servicios auxiliares 33/0.38-.22 kV - 75 kVA

02 Tableros de servicios auxiliares — VAC (380/220 V) / VCC (110 V)
01 Banco de baterfas Ni-Cd 110Vdc 250Ah

01 Tablero Cargador Rectificador 380/220 Vac - 110 Vdc

Cable de energia unipolar N2XSY - XLPE, 26/45 kV — 120 mm2
Conductor N2XOH (todos los conductores de Baja en SSAA)

- - . & - .

S " g.4) INSTALACIONES ELECTRICAS

Alumbrado y Fuerza Interior

el y
et L Consiste en la adecuacién del sistema de iluminacién del primer piso y sétano
Ly 1/ del Edificio de Control y la toma de corriente respectiva, para ello se instaran
los siguientes equipos:

e Luminaria tipo reflector LED 210W
e Luminarias LED 36W
e Luminaria antiexplosion 1x36W.

Alumbrado de Emergencia

El alumbrado de emergencia estard constituido por lamparas del tipo
autéonomo 2x12W, para el primer piso y sétano del edificio de control.

Se considera que el circuito de iluminacion de emergencia corresponde aguas
arriba del circuito de iluminacion.

g.5) ADECUACION DE ALIMENTADORES DE 33KV EN CELDAS CON
AISLAMIENTO EN GAS (GIS)

Como parte del equipamiento proyectado, se ha considerado la conexion de
las redes MT existentes (Lineas 33 kV) con sus respectivas celdas GIS a
implementar; para ello se utilizara

Terminacion autocontraible exterior 36 kV.
Terminacion tipo conector para celdas GIS 36 kV.
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Cable de energia unipolar N2XSY XLPE, 26/45 kV, 300mm?2.
Conductor de cobre 70 mm2, accesorios de sujecién y conexion.

g.6) OBRAS CIVILES

Las Obras Civiles estan referidas a las demoliciones, cimentaciones, disefio
de galeria de cables, ductos y buzones que permitan implementar el proyecto.

g.7) CARACTERISTICAS DEL EQUIPAMIENTO PRINCIPAL PROYECTADO

Se describe las caracteristicas de los equipos principales, cuyo
dimensionamiento ha previsto el ingreso a futuro de un transformador de
potencia 138/33 kV, 60/80 MVA en reemplazo del existente de 45/60 MVA, tal
como se muestra en el desarrollo de los calculos justificativos, adjuntos en el
Volumen V.

g.7.1) CELDAS CON AISLAMIENTO EN GAS (GIS) 33 KV
La subestacion presentara el siguiente equipamiento en 33 kV:

» (01) Celda GIS aislada en SF6 para transformador de potencia (138/33
kV, 45/60 MVA), a prueba de arco, 36kV; 170kVp; 2000A (barra);
2000A (alimentador); 31.5kA-3s, conformado por:

e 01 Interruptor de Potencia Tripolar, 36kV; 170kVp; 2000A; 31.5kA-
3s con mecanismo de operacion motorizado.

* 01 Seccionador de potencia de tres posiciones, 36kV; 170kVp;
2000 A, con mando motorizado.

e 03 Transformadores de Corriente 1250-2500/5/5/5A; 2x10VA-
5P20; 1x10VA-CLO0.2-FS 5.

¢ 03 Transformadores de tension 33/43:0.1/43:0.1/43; 1x20VA-CI0.2:
1x20VA-3P.

e 03 Transformadores de tension 33/v3:0.1/43:0.1/V3:0.1/V3;
2x20VA-CI0.2; 1x20VA-3P.

e 03 Pararrayos Uc 28,8 kV; Ur 36 kV, In 10 kA; Cl 1

e Terminaciones o conectores atornillables en T, 36kV (Incluye
abrazaderas para celda)

e Detector de tensién y sensores de temperatura,

e Rele de Proteccién con funciones de proteccion: Diferencial de
transformador (87T), sobrecorriente instantaneo y temporizado
(50/51), sobrecorriente instantdneo y temporizado de neutro
(50N/51N), baja tensién (27), sincronismo (25), sobretensién (59).
Protocolos de comunicacion: IEC 61850, Modbus TCP/IP (Incluye
cableado y accesorios).

* Medidor con medicion de: V, A, kW, kVAR, kVA, Hz, PF, THDi,
THDv, Diagrama fasorial. Protocolo de comunicacion: IEC 61850
(Incluye cableado y accesorios).

> (01) Celda GIS aislada en SF6 para transformador de potencia (33/10
kV, 25 MVA), a prueba de arco, 36kV; 170kVp; 2000A (barra); 1250A
(alimentador); 31.5kA-3s, conformado por;

* 01 Interruptor de Potencia Tripolar con mecanismo de operacion
motorizado, 36kV; 170kVp; 1250A; 31.5kA-3s.
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e 01 Seccionador de potencia de tres posiciones con mando
motorizado, 36kV; 170kVp; 1250A:; 31.5kA-3s.

» 03 Transformadores de Corriente 200-400/5/5/5A; 2x10VA-5P20:
1x10VA-CLO.2.

03 Transformadores de tension 33/43:0.1/43:0.1/43; 1x20VA-CI0.2:
1x20VA-3P.

e 03 Transformadores de tension 33/v3:0.1/V3:0.1/4/3:0.1/4/3:
2x20VA-CI0.2; 1x20VA-3P.

e 03 Pararrayos Uc 28,8 kV; Ur 36 kV, In 10 kA; CI 1

o Terminaciones o conectores atornillables en T, 36kV (Incluye
abrazaderas para celda)

e Detector de tension y sensores de temperatura,

* Rele de Proteccion con funciones de proteccion: Diferencial de
transformador (87T), sobrecorriente instantaneo y temporizado
(50/51), sobrecorriente instantaneo y temporizado de neutro
(50N/51N), baja tensién (27), sobretension (59). Protocolos de
comunicacion: IEC 61850, Modbus TCP/IP (Incluye cableado y
accesorios).

e Medidor con medicién de: V, A, kW, kVAR, kVA, Hz, PF, THDi,
THDv, Diagrama fasorial. Protocolo de comunicacion: IEC 61850
(Incluye cableado y accesorios).

> (05) Celdas GIS aislada en SF6 para linea 33 kV, a prueba de arco,
36kV; 170kVp; 2000A (barra); 1250A (alimentador); 31.5kA-3s,
conformado por:

e 01 Interruptor de Potencia Tripolar con mecanismo de operacion
motorizado, 36kV; 170kVp; 1250A; 31.5kA-3s.

e 01 Seccionador de potencia de tres posiciones con mando
motorizado, 36kV; 170kVp; 1250A; 31.5kA-3s.

e 03 Transformadores de Corriente 200-400/5/5/5A; 2x10VA-5P20:;
1x10VA-CLO.2.

e 03 Transformadores de tension 33/v3:0.1/V3:0.1/4/3:0.1/Y3:
2x20VA-CI0.2; 1x20VA-3P.

e 03 Pararrayos Uc 28,8 kV; Ur 36 kV, In 10 kA; CI 1

» Terminaciones o conectores atornillables en T, 36kV (Incluye
abrazaderas para celda)

» Detector de tensién y sensores de temperatura

* Rele de Proteccion con funciones de proteccion: Diferencial de
linea (87L), Distancia (21/21N) sobrecorriente instantaneo y
temporizado (50/51), Sobre corriente direccional de fases y fase -
tierra (67/67N), sobrecorriente instantaneo y temporizado de neutro
(50N/51N), baja tensién (27), sobretension (59). Protocolos de
comunicacion: IEC 61850, Modbus TCP/IP (Incluye cableado y
accesorios).

¢ Medidor con medicion de: V, A, kW, kVAR, kVA, Hz, PF, THDi,
THDv, Diagrama fasorial. Protocolo de comunicacion: IEC 61850
(Incluye cableado y accesorios).

> (01) Celda GIS aislada en SF6 para interconexion Sulzer — Turbogas
barra 33 KV, a prueba de arco, 36kV; 170kVp; 2000A (barra); 2000A
(alimentador); 31.5kA-3s, conformado por:
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e 01 Interruptor de Potencia Tripolar con mecanismo de operacion
motorizado, 36kV; 170kVp; 2000A; 31.5kA-3s.

o 01 Seccionador de potencia de tres posiciones con mando
motorizado, 36kV; 170kVp; 2000A; 31.5kA-3s.

e 03 Transformadores de Corriente 600-1200/5/5/5A; 2x10VA-5P20;
1x10VA-CLO.2.

e 03 Transformadores de tension 33/v3:0.1/4/3:0.1/¥3:0.1/V3;
2x20VA-CI0.2; 1x20VA-3P.

¢ 03 Pararrayos Uc 28,8 kV; Ur 36 kV, In 10 kA; Cl 1

e Terminaciones o conectores atornillables en T, 36kV (Incluye
abrazaderas para celda)

o Detector de tension y sensores de temperatura

e Rele de Proteccién con funciones de proteccion: Diferencial de
linea (87L), Distancia (21/21N), sobrecorriente instantaneo y
temporizado (50/51), sobrecorriente instantaneo y temporizado de
neutro (50N/51N), baja tension (27), sincronismo (25), sobretension
(59). Protocolos de comunicacion: IEC 61850, Modbus TCP/IP
(Incluye cableado y accesorios).

¢ Medidor con medicion de: V, A, kW, kVAR, kVA, Hz, PF, THDi,
THDv, Diagrama fasorial. Protocolo de comunicacién: IEC 61850
(Incluye cableado y accesorios).

» (01) Celda GIS aislada en SF6 para salida a SSAA 33 kV, a prueba de
arco, 36kV; 170kVp; 2000A (barra); 1250A (alimentador); 31.5kA-3s,
conformado por:

¢ 01 Interruptor de Potencia Tripolar con mecanismo de operacion
motorizado, 36kV; 170kVp; 1250A; 31.5kA-3s.

e 01 Seccionador de potencia de tres posiciones con mando
motorizado, 36kV; 170kVp; 1250A; 31.5kA-3s.

o 03 Transformadores de Corriente 25/5/5A; 1x10VA-5P20; 1x10VA-
CLO.2.

e 03 Pararrayos Uc 28,8 kV; Ur 36 kV, In 10 kA; CI 1

e Terminaciones o conectores atornillables en T, 36kV (Incluye
abrazaderas para celda)

o Detector de tension y sensores de temperatura

¢ Rele de Proteccién con funciones de proteccion: sobrecorriente
instantaneo y temporizado (50/51), sobrecorriente instantaneo y
temporizado de neutro (50N/51N), baja tension (27), sobretension
(59). Protocolos de comunicacion: |IEC 61850, Modbus TCP/IP
(Incluye cableado y accesorios).

¢ Medidor con medicion de: V, A, kW, kVAR, kVA, Hz, PF, THDi,
THDv, Diagrama fasorial. Protocolo de comunicacion: IEC 61850
(Incluye cableado y accesorios)

g.7.2) SISTEMAS DE PROTECCION Y MEDICION

Para la seleccion del sistema de proteccién y medicién se han tomado las
consideraciones sobre fiabilidad, seguridad y requerimientos que
garanticen su implementacién y correcto funcionamiento de los sistemas
de proteccion, control, medicion y automatizacion de la subestacion.
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Los relés seran de estado sélido, de tecnologia digital, dado el desempefo
satisfactorio que han presentado en la aclaracién de fallas de los sistemas

de potencia.
SISTEMA DE PROTECCION

Proteccidn de Lineas de Transmision

En la subestacion del proyecto se instalara las protecciones para las lineas
de transmision considerando los diagramas unifilares de proteccion y

control de cada subestacién.

a. Proteccién Principal:

La proteccién principal y secundaria de linea sera del tipo numérico,
basada en un relé multifuncion con las funciones minimas (mas no

limitantes) y caracteristicas siguientes:

- 87L
remoto via canal de comunicacion por fibra 6ptica.

Proteccién diferencial de linea vinculada con el extremo

- 21/21N  Proteccién de distancia de fases y tierra

- 50/51 Proteccion de sobre-corriente de fases

- B7/67N  Sobre corriente direccional de fases y fase - tierra

- 27/59 Proteccion de maxima y minima tension.

- 50BF Falla de interruptor.

- 79 Recierre, monopolar y tripolar con un nimero minimo de

recierres igual a 2.
- 68 Blogue por oscilacién de potencia.

- 98(0OSC) Funcién de registro oscilografico de perturbaciones y de
eventos, con comunicacién a una unidad central de acceso vy

evaluacioén a través de red LAN IEC 61850.

- 96 (LCF) Funcién de localizacién de falla, preparado para lineas con

compensacion serie.
- 74 Supervision de circuito de disparo

Funciones de proteccién definidas por el usuario:

» Supervision de circuitos secundarios de corriente y tension.

» Supervision de las bobinas de disparo del interruptor.

> Monitoreo de los parametros (corriente, tension, potencias, posicidn de
equipos) en tiempo real.

> Capacidad de programacion légica.

> Ldgica interna programable por el usuario.

> Entrada externa para sincronizacion.

> Led's de sefializacion de estado del relé y de actuacién de las funciones
de proteccion.

> Puerto frontal (preferencia Ethernet) para comunicacién con PC-
usuario.

» Puerto 6ptico C37.94 para proteccion diferencial de linea, a través del
sistema de comunicacion, multiplexor ubicado en el edificio de control.

> Puerto Ethernet con interfaz 2xFO MM (10/100 Mbps) para
comunicacion de la red local LAN.

» Comunicacién remota por protocolo IEC 61850 y Modbus TCP/IP.

» Auto-supervision y diagnostico.

» Tiempo tipico de operacion menos a 2 ciclos.
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» HMI en el panel frontal del relé.

> Bloques légicos de control para maniobras de equipos.

» Pushbotton para control y mandos de los equipos asociados al relé.
» Dar alarmas y transferencia de disparo directo DTT.

Se debera suministrar el software especifico para efectuar la programacion
de todas las funciones de la ldgica interna y accesorios para la
comunicacion local con el sistema de control.

Proteccion de Transformadores

En las subestaciones del proyecto se instalaran las siguientes protecciones
para los transformadores de potencia considerando los planos generales y
diagramas unifilares de cada subestacion.

Proteccion principal

La proteccion principal de transformadores de potencia sera del tipo
numérico, basada en un relé multifuncién con las funciones y
caracteristicas siguientes:

- 87/87N Protecciéon de corriente diferencial de fases y tierra para
transformadores, con restricciones por segunda y quinta armonica.

- 50/51, 50N/51N Sobrecorriente de fases y fase — tierra no direccional

- 27/59 Maxima y minima tension

- 59N Maxima tension homopolar

- 50BF Falla de interruptor

- 46 Funcién de corriente de secuencia negativa

- 25Funcion de sincronismo

- 98(0OSC) Funcion de registro oscilografico de perturbaciones y de
eventos, con comunicacién a una unidad central de acceso Yy
evaluacion a través de red LAN IEC 61850.

- 74 Supervision de circuito de disparo

Ldgica interna programable por el usuario.

> Supervision de circuitos secundarios de corriente y tension.

» Supervision de las bobinas de disparo del interruptor.

» Monitoreo de los parametros (corriente, tension, potencias, posicién de
equipos) en tiempo real.

Entrada externa para sincronizacion.

Led’s de sefializacion de estado del relé y de actuacion de las funciones
de proteccion.

Puerto frontal (preferencia Ethernet) para comunicacion con PC-
usuario.

Puerto Ethernet con interfaz 2xFO MM (10/100Mbps) para
comunicacion de la red local LAN.

Comunicacion remota por protocolo IEC 61850 y Modbus TCP/IP.
Autosupervisién y diagndstico.

HMI en el panel frontal del relé.

Bloques légicos de control para maniobras de equipos.

Tiempo tipico de operacion menos a 2 ciclos.

Pushbutton para control y mandos de los equipos asociados al relé.

Y \4 A\ 24
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Se debera suministrar el software especifico para efectuar la programacion
de todas las funciones de la légica interna y accesorios para la
comunicacion local con el sistema de control.

SISTEMA DE MEDICION

El sistema de medicion debe cumplir con los requisitos minimos
establecidos en el PR20. Las caracteristicas que deben poseer los
sistemas de medicién:

Ser de tecnologia electrénica con capacidades de muitifuncién.

La clase de precision 0.2 de acuerdo a la norma IEC 687.

Registro de magnitudes como energia activa entregada y recibida,
energia reactiva en los 4 cuadrantes, tension y corriente.
Comunicacion a la red SAS mediante puerto Ethernet.

Protocolo de comunicaciones IEC61850 como principal y Modbus
TCP/IP como redundante

Capacidad de almacenar los parametros eléctricos con intervalos de
configuracién programables e independientes por cada parametro por
un periodo minimo de 35 dias.

\4 VV VYVYVY

Se elaboraran para los medidores, los protocolos de la programacién y
contraste de los mismos con una antigiedad no mayor de 6 meses,
efectuada por una entidad acreditada de prestigio cumpliendo las normas
nacionales (primera prioridad) e internacionales (segunda prioridad)

g.7.3) SISTEMAS DE AUTOMATIZACION Y TELECOMUNICACIONES
CONSIDERACIONES GENERALES

Como parte de la renovacion de celdas en 33 kV, se debera incluir el enlace
en 33 kV de todas las lineas consideradas en el proyecto.

La subestaciéon esta prevista para operar de una manera automatica,
controlada desde un puesto de operador ubicado en la sala de Mando del
centro de control, es decir desde un puesto de mando se podra arrancar y
parar las unidades y llevar el proceso automatico.

Los equipos de Hardware y Software a instalar permitiran la operacién y
mantenimiento de la subestacion, que involucra control y monitoreo de los
principales parametros de las unidades y servicios auxiliares.

Los equipos de control deben permitir la transmisién de datos. Se
considera dentro del proyecto que todas las sefiales de posicion y alarmas
de las celdas llegaran al Scada de SEAL.

La red LAN del Scada contempla una red de medicién y otra de relés de
protecciones, llegando a switches de campo que integran mediante
protocolo principal IEC61850 y redundante por Modbus TCP/IP.

La integracién de toda la subestacion Convertidor serd a través de la RTU
existente en la SE Chilina. Es alcance de la subcontratista verificar los
puertos libres disponibles para la integracién de las nuevas celdas y
medidores.
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La integracion de toda la sefial sera a través de la RTU existente de
EGASA, por lo que, el Contratista debera verificar las instalaciones y
solicitar un punto de conexién a la red Scada de EGASA. De ser necesario
equipamiento adicional, este sera alcance del Contratista.

Para el sistema de CCTV a instalarse en el centro de control de la
subestacion, se hara una copia de las imagenes de las camaras instaladas
en SET Convertidor, instalandose una estacion tipo cliente/usuario en el
centro de control de la subestacion.

NORMAS Y CODIGOS

El equipamiento en general debe cumplir con las Ultimas publicaciones de
las siguientes normas:

» International Electrotechnical Commission IEC 61850
; 80870-5
> Institute of Electrical and Electronic Engineers IEEE 802.3x
» American National Standar Institute ANSI
» National Electrical Manufacture’s Association NEMA 3
> International Standar Organization ISO
> International Telecommunication Union ITU-T
» Underwriter's Laboratories UL
» Federal Communication Committee FCC
» Ley de Concesiones Eléctricas LCE
ShEk ; > Reglamento de las Concesiones Eléctricas RLCE
e " » Codigo Nacional de Electricidad Suministro 2011 CNE
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. g.7.4) SISTEMA DE AUTOMATIZACION
" EQUIPOS CONSIDERADOS EXISTENTES

El presente proyecto considera como existentes a los equipos de control,
y automatizacion descritos en planos existentes; los cuales seran
convenientemente utilizados de manera de integrarse adecuadamente.

La integracion de toda la subestacion Convertidor sera a través de la RTU
existente en la SE Chilina. Es alcance de la contratista verificar los puertos
libres disponibles para la integracion de las nuevas celdas y medidores

El sistema de automatizacion fue descrito en el punto 6.2.
PROTOCOLOS DEL SISTEMA SCADA

Por otro lado, para el funcionamiento de la protecciéon, asi como la
transmision de datos se hara uso del cable de fibra dptica existente de la
linea de transmision 33 kV.

PROTOCOLO DE COMUNICACIONES

IEC 61850

La comunicacion de datos en este proyecto serd hecha por protocolos
basados en TCP/IP. Todos IEDs de la subestacién, se conectaran en anillo
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al switch Scada de la subestacion, para enviar las alarmas, eventos,
supervisiones y mediciones analdgicas, etc.

Los servidores Scada de la subestacion, adquieren la informacién de los
IEDs mediante el protocolo |IEC 61850.

IEC 60870-5-104

Para el siguiente nivel de comunicacion se usara el protocolo IEC104 en
los siguientes puntos:

» La comunicacién entre los servidores Scada de cada subestacion, se
utilizara el protocolo IEC104.

> La comunicacion entre el servidor Scada de la SE Convertidor con el
servidor Scada del centro de control de SEAL sera mediante una red de
fibra 6ptica existente y con protocolo IEC104.

g.7.5) SISTEMA DE PUESTA A TIERRA

Los sistemas de puestas a tierra son parte fundamental de cualquier
instalacion eléctrica, dotando de seguridad al personal de operacion frente
a los peligros que representa la corriente eléctrica, asimismo provee un
mejor funcionamiento a los dispositivos de proteccion permitiendo
mantener la continuidad del servicio.

Para el disefio del sistema de puesta a tierra, es necesario conocer el
comportamiento eléctrico del suelo y el drea disponible para su instalacion,
de tal manera de obtener un disefio que cumpla con las siguientes
condiciones:

» Proporcionar una resistencia de tierra de baja impedancia.

> Mantener los limites de potencial de paso y de toque, producidas por
las corrientes de falla.

> Mejorar la sensibilidad de los equipos de proteccion.

» Proporcionar un camino a tierra, para la descarga de corrientes
originadas por sobretensiones atmosféricas.

> Dar mayor confiabilidad y continuidad de servicio.

El sistema de puesta a tierra serad disefiado para proteger las celdas y
estructuras a instalar como parte del proyecto, dicho sistema de puesta a
tierra sera enlazado a la malla a tierra existente de la subestacion.

Para la subestacion se instalara un sistema de red de tierra profunda, que
debera suministrar una adecuada proteccion al equipo y al personal dentro
y fuera de la subestacion, evitando que el personal pueda quedar expuesto
a tensiones peligrosas cuando se presentan fallas a tierra en la instalacion.

El sistema de red de tierra profunda, debera conectarse al sistema de red
de tierra profunda existente en la planta, en varios puntos de tal manera de
garantizar la continuidad eléctrica.

Adicionalmente, se instalard un sistema de red de tierra superficial, que
conectara cada parte metalica libre de tension con el sistema de red de
tierra profunda.
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7.1

Caracteristicas minimas requeridas (bien) o actividades a desarrollar (servicio)

e Inspeccién de ejecucion en general.

* Inspeccioén y verificacion del cumplimiento de la normatividad eléctrica vigente
en el disefio y ejecucion del proyecto.

¢ Inspeccion y verificacion del cumplimiento de los aspectos técnicos
normalizados en la ejecucion del proyecto.

¢ Inspeccion y verificacion de requerimientos de “transposicién”, andlisis de los
valores de “radio de curvatura”, ubicacién de los cables en relacion con las
veredas y pistas.

¢ Inspeccion y verificacion de disefio eléctrico, mecanico, sistema de puesta a
tierra, entre otros.

¢ Inspeccion y verificacion de los parametros eléctricos de la linea.

« Inspeccion y verificacion de los resultados de las pruebas que realice la
contratista ejecutora a los cables subterraneos para los protocolos de prueba.

¢ Inspeccion y verificacion del estado del equipamiento electromecanico
proyectado.

¢ Evaluacion posibles deficiencias técnicas.

o Participacion de pruebas electromecanicas a efectuarse.

¢ Revisidn de Informes mensuales de contratista de obra.

» Elaboracién de informe mensual de servicio.

Marco legal para la ejecucion de las obras:

Para la inspeccion de la ejecucion de la obra, el inspector debera tomar en cuenta
que la ejecucion de las obras se realiza dentro en el marco de la Ley de
Contrataciones del Estado; debiendo velar por el estricto cumplimiento de sus
estipulaciones.

De los aspectos del inspector de obra:

Tomar conocimiento de las caracteristicas técnicas de la obra a ejecutar y los
términos de contratacion de su ejecucion, a fin de efectuar una adecuada
inspeccion técnico-administrativa de los trabajos que ejecute el contratista;
debiendo desarrollar un efectivo seguimiento del cronograma contractual vigente
de la obra, especialmente en lo concerniente a la elaboracion de la Ingenieria de
Detalle, del Expediente de Replanteo, valorizaciones mensuales y de los
presupuestos adicionales o deductivos resultantes de dicho replanteo, cuya
aprobacion por parte del inspector y por parte de la Entidad, respectivamente; es
pre-requisito para la ejecucién de la obra fisica.

Inspeccionar durante la ejecucion de la obra, el cumplimiento de los términos del
contrato, de la Ley de Contrataciones y Adquisiciones del Estado y su Reglamento,
de las normas técnicas y administrativas vigentes, de las normas de seguridad
para los trabajadores del Contratista. El inspector deberd controlar que el
Contratista no subcontrate la obra ni parte de ella. Se debera evitar que el
Contratista comprometa a los pobladores en trabajos de apoyo a la obra quedando
prohibido.

El Inspector serd la responsable de velar directa y permanentemente por la
correcta ejecucion de la obra en todas sus etapas y del cumplimiento del contrato,
constatando que se ajusten a las especificaciones técnicas y planos ejecutivos y/o
modificaciones que por necesidad de obra pudieran aprobarse, analizando el
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sustento técnico correspondiente; absolver las consultas que le formule El
Contratista las que se registraran en el cuaderno de obra.

Verificar la instalacién de las oficinas para el Contratista y almacenes para los
materiales; inspeccionar la ejecucion del trazo topografico y el Replanteo de Obra,
debiendo aprobar dicho replanteo e informar a SEAL sobre las variaciones
habidas y recomendar las acciones a tomar. En esta etapa también se debera
exigir al contratista cautelar la no afectacion de areas arqueoldgicas, propiedades
privadas y del medio ambiente. En caso de ocurrir estos eventos, exigir al
contratista realizar las correspondientes regularizaciones.

Inspeccion, revision y aprobacion de la Ingenieria de detalle de las Redes y
Secundarias, dicho trabajo podra ser revisada y aprobado en Obra.

Solicitar al Contratista y aprobar el Calendario Valorizado de Avance de Obra
actualizado al inicio de obra, el calendario de adquisicion de materiales. Exigira
que el calendario sea detallado a nivel de partidas, donde se establezca la
ejecucion mensual que permitan un andlisis de los avances en los diferentes
frentes de trabajo, debiendo ser concordante con los presentados en la oferta. El
inspector debera exigir al Contratista un diagrama PERT-CPM y un diagrama de
barras (GANTT) de todas las actividades que desarrollara.

Inspeccionar la ejecucion del Trazo Topografico y Replanteo de la obra, debiendo
aprobar dicho replanteo. En esta etapa también se debera exigir al Contratista
cautelar la no afectacién de las areas arqueoldgicas y propiedades privadas.
Aprobar las medidas de seguridad propuestas por El Contratista y verificar en todo
momento su eficacia, dictando ordenes de la suspension de las operaciones o
trabajos que entrafien peligro para las personas y/o instalaciones autorizando su
prosecucion cuando el contratista haya adoptado todas las medidas de seguridad
aconsejables, incluyendo las que se refieren a materiales. Las suspensiones de
las operaciones asi ordenadas no daran lugar a prérrogas en el plazo de ejecucién
de las obras.

El inspector previa presentacién y aprobacion de un informe detallado vy
sustentado por del administrador de contrato de SEAL, estd facultada para
ordenar el retiro de cualquier trabajador por incapacidad o incorrecciones que, a
su juicio, perjudiquen la buena marcha de la obra

El inspector previo informe y autorizacion del administrador de contrato de SEAL,
esta facultada para rechazar y ordenar el retiro de materiales o equipos por mala
calidad o por el incumplimiento de las especificaciones técnicas, asi como de su
correcta utilizacién e instalacion en la obra, verificando sus caracteristicas,
pruebas y controles requeridos, participando en los controles de calidad
respectivos.

No obstante, lo sefialado en el parrafo precedente, su actuacion debe ajustarse al
contrato, no teniendo autoridad para modificarlo.

La residencia del Inspector debera ser permanente en obra.

Verificar el cumplimiento por la Contratista de sus obligaciones legales, laborales
y previsionales.

El inspector tiene la obligacion de velar que los trabajadores de la Contratista
cumplan con las condiciones mas adecuadas de salubridad e higiene, asi como
dar el debido cumplimiento a lo dispuesto en la Ley N° 29783 y su modificatoria
Ley N° 30222 y el Reglamento de Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo
aprobado por D.S. N° 005-2012-TR del 24.04.2012 y sus modificatorias.

El inspector tiene la obligaciéon de velar por la seguridad de los trabajadores
durante la ejecucion de todos y cada uno de los trabajos brindando el equipo y
material necesario para tal efecto, lo que incluye uniformes e implementos de
seguridad y herramientas
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El inspector debera suministrar en los intervalos que prescriba SEAL, la némina
detallada de todo el personal superior y de los obreros que estan empleados a la
fecha del Informe.

En todos los casos, correran por cuenta del inspector los recargos de jornales por
horas extraordinarias de su personal.

El inspector se responsabiliza por la seguridad de su personal y que todos los
trabajos se realicen en condiciones de absoluta seguridad, cumpliendo y haciendo
cumplir a Ley N° 29783 y su modificatoria Ley N° 30222 y el Reglamento de Ley
de Seguridad y Salud en el Trabajo aprobado por D.S. N° 005-2012-TR del
24.04.2012 y sus modificatorias.

Queda establecido que todo accidente del Inspector de obras sea leve o fatal y
sus respectivas reparaciones que devinieran del mismo sera asumido
integramente por la por el mismo, no afectandosele a SEAL ningun tipo de
causalidad o reparacion posterior alguna, debiéndose comunicar a SEAL dentro
de las 2 horas de ocurrido.

En caso de que se generen presupuestos adicionales el Inspector debera velar
por el cumplimiento del NCI 600-08: Oportunidad en el procesamiento de
Presupuestos Adicionales siendo obligacion del Inspector presentar a SEAL el
expediente técnico con el informe sustentatorio que sustenten el origen de cada
una de las partidas que conformen el presupuesto adicional para su aprobacion
por la maxima Autoridad Administrativa de SEAL.

De las consultas sobre ocurrencias de obra:

Las consultas cuando por su naturaleza, en opinioén del Inspector, no requieran de
la opinion del Proyectista seran absueltas por este dentro del plazo maximo de
cinco (5) dias siguientes de anotadas las mismas. Vencido el plazo anterior y de
no ser absueltas, el contratista dentro de los (02) dos dias siguientes acudira a la
Entidad, la cual debera resolverlas en un plazo maximo de cinco (5) dias, contados
desde el dia siguiente de la recepcion de la comunicacién del contratista.

Las consultas cuando por su naturaleza, en opinién del Inspector, requieran de la
opinién del Proyectista seran elevadas por éste a la Entidad dentro del plazo
maximo de cuatro (04) dias siguientes de anotadas, correspondiendo a ésta en
coordinacion con el Proyectista absolver la consulta dentro del plazo de quince
(15) dias siguientes de la comunicacién del Inspector.

Si, en ambos casos, vencidos los plazos, no se absuelve la consulta, el contratista
tendrd derecho a solicitar ampliaciéon de plazo contractual por el tiempo
correspondiente a la demora. Esta demora se computara sélo a partir de la fecha
en que la no ejecucioén de los trabajos materia de la consulta empiece a afectar la
ruta critica del programa de ejecucion de la obra.

Efectuar la inspeccion de la calidad de los materiales y equipos ofertados y
suministrados por el contratista, asi como de su correcta utilizacion e instalacion
en la obra, verificando sus caracteristicas, pruebas y controles requeridos en las
Especificaciones Técnicas del proyecto y la oferta del contratista. El control de
calidad de los materiales se realizara en los almacenes del fabricante, durante su
transporte, almacenamiento y después de montaje.

Elaborar y mantener un sistema de registro y control de Cartas Fianzas y seguros
de equipos y materiales del contrato a inspeccionar, independientemente del
control de vigencia de las Cartas Fianza que efectuara SEAL encargada de la
custodia de estos documentos.

Exigir un adecuado almacenamiento de los equipos, maquinaria y materiales,
asimismo controlar el programa de entrega de materiales anticipando faltas o
demoras.
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Inspeccionar la ejecucion de las obras en todas sus etapas, constatando que se
ajusten a las especificaciones técnicas y planos del Replanteo.

Controlar y registrar en forma sistematica el avance fisico de la ejecucion de las
Obras, verificando el cumplimiento de los cronogramas ofertados y contratados.
El inspector debera comunicar por escrito a SEAL cuando cualquier fase de la
obra comience a retrasarse respecto del programa de avance establecido
inicialmente. En este caso, el inspector debera a la brevedad posible, recomendar,
por escrito las acciones a tomar para hacer expedita la obra. En caso necesario
recomendara la reprogramacion del saldo de obra para fines propios de ejecucion
mas no para modificaciones contractuales salvo las previstas en la reglamentacion
vigente, de modo que se pueda concluir dentro del plazo contractual.

Revisar e informar en caso de necesidad de cambios de disefio que involucren
obras complementarias y/o modificaciones al proyecto, el Inspector debera
fundamentar dichas modificaciones y presentar las recomendaciones respecto de
dichos cambios de disefio para la aprobaciéon de SEAL.

Tomar conocimiento de las incidencias anotadas por el contratista en el Cuaderno
de Obra, debiendo emitir las respuestas pertinentes de inmediato y haciendo de
conocimiento de la Entidad si las anotaciones afectan el cumplimiento del plazo
contractual y del costo de la Obra.

Mantener una constante comunicacién con la Coordinacién nombrada por SEAL
y participar en las reuniones en las que se le solicite.

En caso de cambio de personal de la Contratista debera evaluar las solicitudes de
cambio de personal profesional del contratista e informar a SEAL para la
aprobacion correspondiente.

Del cuaderno de obra;

El Inspector en la fecha de entrega del terreno, abrird el Cuaderno de Obra, el
mismo que sera firmado en todas sus paginas por el inspector y por el residente.
Dichos profesionales son los Unicos autorizados para hacer anotaciones en el
Cuaderno de Obra.

El Cuaderno de Obra debe constar de una hoja original con tres (3) copias
desglosables, correspondiendo una de éstas a la Entidad, otra al contratista y la
tercera al Inspector. El original de dicho Cuaderno debe permanecer en la obra,
bajo custodia del residente, no pudiendo ser retenido por ninguna de las partes.
Concluida la ejecucion de la obra, el original quedara en poder de la Entidad.

En el Cuaderno de Obra se anotaran los hechos relevantes que ocurran durante
la ejecucion de ella, firmando al pie de cada anotacién el inspector o el residente,
segun sea el que efectud la anotacién. Las solicitudes que se realicen como
consecuencia de las ocurrencias anotadas en el Cuaderno de Obra, se haran
directamente a la Entidad por el Contratista o su representante, por medio de
comunicacion escrita.

El Cuaderno de Obra sera cerrado por el Inspector cuando la obra haya sido
recibida definitivamente por la Entidad.

De los Informes de avance de obra:

Preparar informes de avance mensual de acuerdo con los requerimientos de
SEAL. Los informes (impreso y en medio magnético) deberan, en forma breve y
concisa, describir el avance de la obra y relacionarlo con los planes programados,
los problemas observados y acciones para su solucion, detallar las variaciones y/o
cambios. Ademas, debera incluir en este informe los montos requeridos para las
valorizaciones del siguiente mes considerando los cronogramas valorizados para
la ejecucion de las obras presentados por el Contratista.
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= El Inspector presentara un “Informe Mensual de inspector” de conformidad a lo

indicado en el parrafo anterior. Ademas, el Informe debera contener un resumen
de los avances fisicos y econémicos reales y programados, pagos parciales y
acumulados efectuados por concepto de valorizaciones, adelantos y otros.
También deberd incluir cuadros de control de cartas fianzas, de seguros de obra,
cuadros de observaciones de los trabajos ejecutados no valorizados y otros que
considere pertinente informar. Asimismo, conforme al avance efectuado y en
coordinacion con el contratista, debera proyectar el monto de la valorizacion del
siguiente mes.

Previo a la inspeccion del Comité de Recepcidn para la Entrega-Recepcion de la
obra, la inspeccidn efectuara una evaluacion integral de la misma, evacuando un
informe de observaciones que presentara al contratista para su absolucion,
remitiendo una copia a SEAL para su conocimiento.

El Inspector presentara a la conclusion de las obras y de liquidado el contrato
respectivo, un “Informe Final de inspeccion”, que incluya un resumen de las
actividades realizadas, precisando las variaciones y/o modificaciones que se
dieron en la obra respecto al proyecto original, los presupuestos adicionales y
deductivos aprobados, las prérrogas atendidas, de los resultados de las
inspecciones y pruebas, de la Liquidacién del Contrato, etc.

De las valorizaciones:

Revisar las plantillas de avance de obra mensuales y procesar las valorizaciones
mensuales, verificando la correcta aplicacion de la metodologia de célculo para la
elaboracion de los metrados y valorizacion respectiva conforme lo sefialado en el
Art. 166° del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, comparando el
calendario ejecutado en funcién al calendario programado y proyectado de avance
de obra.

Inspector debera presentar la valorizacién procesada para su pago emitiendo
expresamente su conformidad a la misma, precisando el avance fisico logrado y
la situacién de las garantias y seguros de obra, recomendando las renovaciones
o devoluciones que correspondan.

Las valorizaciones tienen el caracter de pagos a cuenta y seran elaboradas el
ultimo dia de cada periodo previsto en las Bases o en el contrato, por el Inspector
y el Contratista.

Los metrados de obra ejecutados seran formulados y valorizados conjuntamente
por el Contratista y el Inspector, y presentados a la Entidad dentro de los plazos
que establezca el contrato. El Inspector debera revisar los metrados durante el
periodo de aprobacion de la valorizacion.

Si surgieran discrepancias respecto de la formulacion, aprobacion o valorizacién
de los metrados entre el Contratista y el inspector o la Entidad, segun sea el caso,
se resolveran en la liquidacion del contrato, sin perjuicio del cobro de la parte no
controvertida.

Solo sera posible iniciar un procedimiento de conciliacion o arbitraje dentro de los
treinta (30) dias habiles después de ocurrida la controversia si la valorizacion de
la parte en discusion representa un monto superior al cinco por ciento (5%) del
contrato actualizado.

La iniciacion de este procedimiento no implica la suspension del contrato ni el
incumplimiento de las obligaciones de las partes.

De las ampliaciones de plazo:

El Inspector deberd revisar y evaluar para luego presentarlos a SEAL las
solicitudes de prorroga y/o reprogramacion de obra, presentada por El Inspector y
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de acuerdo al sustento técnico - administrativo y el cumplimiento de los plazos, sin
embargo, los casos de ampliaciones de plazo esto se efectuaran de acuerdo a lo
dispuesto en Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

De la recepcion de obra y liquidacién de obra:

= El Inspector debera certificar si el trabajo ha sido realizado de acuerdo con los
terminos del contrato, para la aceptacion del trabajo concluido por parte de SEAL,
y la posterior puesta en servicio y recepcién de las obras, debera elaborar y
suscribir las correspondientes actas de recepcién de las obras.

= Para el caso de recepcién de obra el Inspector actuara conforme o estipulado en
el Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

= En la fecha de la culminacién de la obra el residente anotara tal hecho en el
Cuaderno de Obra y solicitara la recepcion de la misma. El inspector, en un plazo
no mayor de cinco (5) dias posteriores a la anotacion sefialada, lo informara a la
Entidad, ratificando o no lo indicado por el residente.

= En caso que el Inspector verifique la culminacion de la obra, la Entidad procedera
a designar un comité de recepcién dentro de los siete (7) dias siguientes a la
recepcion de la comunicacion del Inspector.

= En un plazo no mayor de veinte (20) dias siguientes de realizada su designacion,
el Comite de Recepcion (del cual formara parte el inspector) junto con el
Contratista, procedera a verificar el fiel cumplimiento de lo establecido en los
planos y especificaciones técnicas y efectuara las pruebas que sean necesarias
para comprobar el funcionamiento de las instalaciones y equipos.

= Culminada la verificacién, y de no existir observaciones, se procederd a la
recepcion de la obra, teniéndose por concluida la misma, en la fecha indicada por
el Contratista. El Acta de Recepcion y/o Provisional debera ser suscrita por los
miembros del Comité, el Contratista y su residente.

Sz " = De existir observaciones, éstas se consignaran en el Acta respectiva y no se
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recibira la obra. A partir del dia siguiente, el Contratista dispondra de un décimo
(1/10) del plazo de ejecucion de la obra para subsanar las observaciones, plazo
que se computara a partir del quinto dia de suscrita el Acta. Las obras que se
ejecuten como consecuencia de observaciones no daran derecho al pago de
ningun concepto a favor del Contratista ni a la aplicacion de penalidad alguna.

= Subsanadas las observaciones, el contratista solicitara nuevamente la recepcion
de la obra en el Cuaderno de Obra, lo cual sera verificado por el Inspector e
informado a la Entidad, seguin corresponda, en el plazo de tres (3) dias siguientes
de la anotacién. El Comité de Recepcién se constituira en la obra dentro de los
siete (07) dias siguientes de recibido el informe del Inspector. La comprobacion
que realizara se sujetara a verificar la subsanacién de las observaciones
formuladas en el Acta, no pudiendo formular nuevas observaciones.

= De haberse subsanado las observaciones a conformidad del Comité de
Recepcion, se suscribira el Acta de Recepcion Provisional de Obra.

= Si en la segunda inspeccidon el Comité de Recepcién constata la existencia de
vicios o defectos distintas a las observaciones antes formuladas, sin perjuicio de
suscribir el Acta de Recepcion Provisional de Obra, informara a la Entidad para
que ésta, solicite por escrito al Contratista las subsanaciones del caso, siempre
que constituyan vicios ocultos.

» En caso que el Contratista o su residente no estuviese conforme con las
observaciones, anotara su discrepancia en el Acta. El Comité de Recepcion
elevara al Titular o la maxima autoridad administrativa de la Entidad, segun
corresponda, todo lo actuado con un informe sustentado de sus observaciones en
un plazo maximo de cinco (5) dias. La Entidad debera pronunciarse sobre dichas
observaciones en igual plazo. De persistir la discrepancia, ésta se sometera a
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conciliaciéon y/o arbitraje, dentro de los treinta (30) dias siguientes al
pronunciamiento de la Entidad.

Si vencido el cincuenta por ciento (50%) del plazo establecido para la
subsanacion, la Entidad comprueba que no se ha dado inicio a los trabajos
correspondientes, salvo circunstancias justificadas debidamente acreditadas por
el Contratista, dard por vencido dicho plazo, tomara el control de la obra, la
intervendra economicamente y subsanara las observaciones con cargo a las
valorizaciones pendientes de pago.

Todo retraso en la subsanacion de las observaciones que exceda del plazo
otorgado, se considerara como demora para efectos de las penalidades que
correspondan y podra dar lugar a que la Entidad resuelva el contrato por
incumplimiento.

Si por causas ajenas al Contratista la recepcion de la obra se retardara, superando
los plazos establecidos en el presente para tal acto, el lapso de la demora se
adicionara al plazo de ejecucion de la misma y se reconocera al Contratista los
gastos generales debidamente acreditados, en que se hubiese incurrido durante
la demora.

Luego de la Recepcion Provisional de la Obra se entrara en un periodo de
operacion experimental de 30 dias.

Concluido el Periodo de Operacién Experimental y de encontrarse este conforme
se suscribira un Acta dandose inicio a la Garantia Inicial por un Periodo de 12
meses, a la culminacion de dicho periodo se suscribird el Acta de Recepcidn
Definitiva y se otorgara el Certificado de Conformidad de Obra.

Respecto a la Liquidacién de Obra el inspector actuara conforme los estipulado
en Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Informe final del inspector y liquidacion de obra:

El Inspector, efectuara la revision y recomendara a SEAL la Aprobacion o
Observaciones a la Liquidacion del Contrato de Obra, debiendo exigir la
presentacidn de la misma al Contratista ejecutor de la Obra conforme lo indicado
en el Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Los originales y las copias de todos los cuadernos de obra, memoria descriptiva,
planos, catalogos, formularios e instructivos de los fabricantes, etc., deberan ser
entregados a SEAL en un (1) original mas dos (2) copias y en medio digital (01
CD).

De las actividades complementarias del inspector:

Mantener una constante comunicacién con la Coordinaciéon nombrada por SEAL
y participar en las reuniones en las que se solicite. Asimismo, debera coordinar
con Municipios y otras instituciones relacionadas con el desarrollo de las obras de
ser necesario, asi como para obtener las licencias, permisos u otros documentos
necesarios que permitan ejecutar y entregar la obra debidamente saneada.

El Inspector tendré residencia en la zona del proyecto durante la ejecucion de la
obra.

La inspeccidn para la ejecucién de la obra se realizara dentro de los alcances de
la "Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento y sus modificatorias",
vigente a la fecha, debiendo actuar en estricta observancia y cumplimiento de
estas normas.

Estructura de costos de los servicios de inspeccién de obra:
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El ejecutor del presente servicio debera presentar la estructura de costos
referencial de los servicios de inspeccién que sustenten su propuesta econdémica
presentada.

Costo de personal:

Honorarios profesionales del personal asignado al servicio, remuneraciones y
beneficios sociales, incluyendo impuestos, gastos generales y utilidad. El personal
del Postor no tendra ningtin vinculo laboral ni contractual con SEAL, por lo que la
Consultora asumira plena responsabilidad por su personal o el contratado para el
servicio.

SEAL exigira la acreditaciéon del cumplimiento de las obligaciones legales,
laborales y previsionales para el pago de las valorizaciones.

El Postor debera incluir todos los gastos que sean necesarios para el cumplimiento
del objeto del servicio.

Normas Técnicas Obligatorias:

El servicio ofertado debera cumplir obligatoriamente con los reglamentos técnicos,
normas metrologicas y/o sanitarias nacionales establecidos en reglamentos
sectoriales siempre y cuando cuenten con el refrendo del ministerio de Economia
y Finanzas, siendo las siguientes:

Ley N° 29783, Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo y su Reglamento.
Cadigo Nacional de Electricidad — Suministro 2011.

Guias de disefio RUS Bulletin 1724E-300.

Normas ANSVIEEE.

Normas IEC.

Reglamento Nacional de Edificaciones.

Norma de Terminologia y Simbologia, demas normas DGE relacionadas.
Norma de Procedimientos para la Elaboracion de Proyectos y Ejecucién de
Obras en Sistemas de Utilizacion en Media Tension en Zonas de Concesion de
Distribucion, R.D. N° 018-2002-EM/DGE.

 Ley de Concesiones Eléctricas D.L. N° 25844, y su Reglamento D.S. N° 009-
93-EM.

Norma Técnica de Calidad de los Servicios Eléctricos.

Ley de Contrataciones del Estado y su reglamento.

Ordenanzas Municipales aplicables.

Demas dispositivos legales vigentes.

7.2 Cantidad del Reguerimiento
Un (1) servicio.

7.3 Cddigo del material
No aplica.

7.4 Garantia del Bien/Servicio
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El presente servicio tendra una garantia de dos (2) afios, contados a partir de la
conformidad del mismo.

7.5 Caracteristicas del proveedor

El proveedor debera acreditar las siguientes caracteristicas:
o Experiencia

El postor debera tener una experiencia minima de tres (3) servicios iguales o
similares a la contratacion, se acreditara con copia simple de constancias o
certificados o resoluciones de conformidad o comprobantes de pago cuya
cancelacién se acredite con Voucher de depdsito correspondiente o cualquier
documento que acredite la experiencia presentada fehacientemente.

Los servicios considerados similares son:

- Servicios de supervision y/o inspeccion de obra de Lineas de
Subtransmision y/o Transmision y/o Subestaciones de Subtransmision y/o
Transmisién.

e Habilitaciones
El postor debe tener inscripcidén vigente en el Registro Nacional de

Proveedores, de bienes y servicios, para participar en el proceso a convocarse,
al momento de la presentacion de su propuesta y firma del contrato.
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NOTA: La experiencia del postor y los perfiles defihidos en el presente
requerimiento, no podran ser acreditadas mediante la presentacion de
declaraciones juradas.

7.6 Caracteristicas del personal requerido

A fin de prestar el servicio de manera adecuada y dentro de normativa vigente,
que dirigen esta actividad, se requiere que como minimo EL CONTRATISTA
designe el siguiente personal:

iguales o similares a la
contratacion, estan referidos a
la participacion del profesional
en el desempefio de cargos
de:

. CARGO | CANT. | Leineiica EXPERIENCIA | CAPACITACIONES | FUNCIONES
Ingeniero 1 Ingeniero Experiencia minima de dos (2) | - Cursos referidos a | Inspeccion de
especialista Electricista o | afios en servicios iguales o coordinacion de obra.
Mecanico similares a la contratacion. protecciones en
Electricista; Los servicios considerados Sistemas Eléctricos
acredita con similares son: de Potencia,
copia de titulo | - Servicios de supervisién y/o - Cursos o
y colegiatura. | inspeccién de obra de Lineas Diplomado o
de Subtransmision y/o Posgrado en
Transmision y/o Proyectos
Subestaciones de Ambientales y
Subtransmision y/o - Curso de
Transmision. Sistemas
Integrados de
Los dos (2) arios en servicios Gestion.
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- Jefe de Supervisor y/o
Inspector y/o Asistente de
Supervision de obra de Lineas
de Subtransmisién y/o
Transmision y/o
Subestaciones de
Subtransmision y/o
Transmision.

Se acreditara con copia simple
de constancias o certificados o
contratos u 6rdenes de
servicios y su respectiva
conformidad o resoluciones de
conformidad o cualquier
documento que acredite
fehacientemente la
experiencia presentada.

7.7

7.8

7.9

Infraestructura, equipo / herramientas

e Computadora portatil a cargo del profesional.
e Equipo celular a cargo del profesional.

Camioneta 4x2.

Medidas de Sequridad a Adoptarse

Es indispensable garantizar la salud y seguridad de todo el personal involucrado
en la ejecucion del servicio, por lo que la Contratista debe cumplir con:

a)
b)

c)

Ley N° 29783, Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo y sus modificatorias
vigentes.

Reglamento de la Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo, D.S. 005-2012-TR
y sus modificatorias vigentes.

Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo con Eléctricas, Resolucion
Ministerial N° 111-2013/MEM/DM y sus modificatorias vigentes.

Cadigo Nacional de Electricidad: suministro, Resolucion Ministerial N° 214-
2011-MEM-DM. Parte 4 “Reglas generales para los trabajadores”.

Normas Técnicas de Seguro Complementario de Trabajo de Riesgos, D. S. N°
003-98-SA.

Otros dispositivos legales aplicables al sector y otros requisitos solicitados por
el area de seguridad y salud en el trabajo.

Medidas para Proteccion de Medio Ambiente a Adoptarse

Es indispensable garantizar la proteccion del medio ambiente durante la ejecucion
del contrato, por lo que la Contratista debe cumplir con:

a)

Ley N° 28611: Ley General del Ambiente.

Decreto Supremo N° 014-2019-EM: Reglamento para la Proteccion Ambiental
en las Actividades Eléctricas del Ministerio de Energia y Minas.

Decreto Legislativo N° 1278: Ley de Gestién Integral de Residuos Sdlidos.
Resolucién Ministerial N° 099-2020-MINAM: Recomendaciones para el
manejo de residuos solidos durante la Emergencia Sanitaria por COVID-19.
Otros dispositivos legales — normatividad que esté relacionada a la gestién
ambiental aplicables al sector.




Cadigo: FM-11-06

FORMATO PROVISIONAL

Version: 13

, seal REQUERIMIENTO DEL AREA USUARIA PARA | Fecha: 23/05/2025

CONTRATOS MENORES Pagina: 28 de 33

7.10

7.11

7.12

7.13

NOTA: La Contratista debera revisar y cumplir segun le aplique el procedimiento
RE-05-02 Reglamento de Seguridad, Salud en el Trabajo y Medio Ambiente para
Empresas Contratistas de SEAL.

Prestaciones complementarias

Debera contar con pdlizas de seguro de salud y riesgo ocupacional vigente
durante el periodo que dure la ejecucién del servicio.

Penalidades

a) En caso de retraso injustificado del contratista en la ejecucion de las
prestaciones objeto del contrato, la entidad contratante le aplica
automaticamente una penalidad por mora por cada dia de atraso que le sea
imputable. La penalidad se aplica automaticamente y se calcula de acuerdo
con la siguiente férmula:

Penalidad diaria = 0.10 x monto
F x plazo

Donde F tiene los siguientes valores:
- Para bienes y servicios: F = 0.40
- Para obras:
a) Para plazos menores o iguales a sesenta dias: F = 0.40.
b) Para plazos entre sesenta y uno a ciento veinte dias: F = 0.25.
c) Para plazos mayores a ciento veinte dias: F =0.15
- Para consultorias de obras:

a) Para plazos menores o iguales a sesenta dias: F = 0.40.
b) Para plazos mayores a sesenta dias: F = 0.25.

Resolucion y/o nulidad

La resolucion del servicio se dara en caso de incumplimientos injustificados de las
condiciones de la prestacién de servicio o por acumulaciéon de maxima penalidad.
Asi como la causal de nulidad cuando contravengan las normas legales,
contengan un imposible juridico, o se verifique la trasgresién del principio de
veracidad.

Obligaciones del Contratista

SEAL requiere contratar a una persona natural o juridica que provea el SERVICIO
ESPECIALIZADO PARA LA INSPECCION DE LA OBRA "MEJORAMIENTO DEL
SISTEMA DE PROTECCION Y MANIOBRAS 33 KV DE LA SUBESTACION
CONVERTIDOR DISTRITO DE AREQUIPA - PROVINCIA DE AREQUIPA -
DEPARTAMENTO DE AREQUIPA", siendo las principales obligaciones a cargo
del contratista:

A. Ejecutar el servicio de acuerdo a lo estipulado en los presentes Términos de
Referencia.
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B. Debera garantizar la ejecucién del servicio con personal calificado y con la
experiencia necesaria que garantice un servicio eficiente.

C. No podra transferir parcial o totalmente los derechos y obligaciones que
conforman la prestacion del servicio.

D. Debera entregar a SEAL informacién parcial o total de los trabajos que realiza
(archivos fuentes) cuando sea requerida; utilizando medios magnéticos,
digitales, correo electrénico o aguellos que involucre su inmediatez.

E. Debera presentar los informes requeridos

F. Debe conocer y cumplir estrictamente todas las leyes, reglamentos y
ordenanzas que, en cualquier forma, estén relacionadas con la ejecucién del
servicio.

G. El Consultor debe conocer y cumplir estrictamente todas las leyes, reglamentos
y ordenanzas que, en cualquier forma, estén relacionadas con la ejecucion del
servicio.

H. Durante la ejecucion del servicio se efectuaran coordinaciones permanentes
con la Gerencia Técnica y de Proyectos de SEAL.

|. Debera contar con polizas SCTR de Salud y Pensién para el ingreso a las
instalaciones y subestaciones de SEAL.

Nota: Para el caso de contratacién de servicios “El Contratista esta en la obligacién
de mantener la confidencialidad de la informacién que le proporcione SEAL y a la
que tenga acceso con ocasion de la ejecucion del servicio. Dicha obligacion se
mantendra vigente durante la ejecucion contractual y hasta 180 dias calendario
de culminada la misma.”

Obligaciones de SEAL

Las principales obligaciones de SEAL durante la vigencia del contrato seran:

A. Brindar toda la informacién con que se cuente y facilidades del caso para
recopilar.

B. Evaluar lo realizado por el contratista para dar la conformidad.

C. Supervisar la ejecucion del servicio.

D. Realizar los pagos correspondientes.

8. Sistema de contratacion

La contratacion del SERVICIO ESPECIALIZADO PARA LA INSPECCION DE LA
OBRA "MEJORAMIENTO DEL SISTEMA DE PROTECCION Y MANIOBRAS 33 KV
DE LA SUBESTACION CONVERTIDOR DISTRITO DE AREQUIPA - PROVINCIA
DE AREQUIPA - DEPARTAMENTO DE AREQUIPA”", se realizara bajo el sistema
de Suma alzada.

9. Plazo de ejecucidn contractual, informes y entregables

El plazo de ejecucion es de sesenta (60) dias calendario, contados desde el dia
siguiente de la comunicacién de inicio de servicio por parte del Area Usuaria.

El contratista debera presentar un informe mensual del servicio, asi como un
informe final de ejecucion del servicio, y cuando la entidad lo solicite.

Los informes se presentaran firmados por el profesional responsable, en cada una
de las paginas para su aceptacion.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

Lugar de ejecucion del servicio/adquisicién/consultoria

El servicio, sera ejecutado en la SET Convertidor, en el distrito, provincia y
departamento de Arequipa, la misma que debera contar con los medios necesarios
para una comunicacion oportuna y efectiva entre los integrantes del equipo (teléfono

celular, cuentas de correo electronico, servicio de Internet, computadora portatil,
etc.).

Entregables y lugar de presentacion

El contratista debera un informe de manera mensual en versiéon impresa y digital
(archivos editables), los cuales tendran que ser entregados por mesa de partes de
SEAL, ubicada en Calle Consuelo 310 - Arequipa.

Conformidad del servicio/bien

La conformidad del servicio estara a cargo de la Unidad de Obras en un plazo
maximo de siete (7) dias calendario desde la presentacion del entregable.

Forma de pago

La Entidad realizara el pago de la contraprestacién pactada a favor del contratista
de manera mensual, hasta completar el plazo del servicio.

Documentos para efectos de pago:

Para efectos del pago de las contraprestaciones ejecutadas por el contratista, la
Entidad debe contar con la siguiente documentacion:

o Comprobante de pago (factura con el archivo PDF, XML y CDR).
¢ Informe del proveedor.
o Copia del pedido de compra o contrato.

Los mencionados documentos deben ser presentados por mesa partes fisica o
virtual http://aplicativo.seal.com.pe/MesaPVC/.

La Entidad debe pagar las contraprestaciones pactadas a favor del contratista
dentro de los diez (10) dias habiles siguientes de otorgada la conformidad de los
bienes, servicios o consultoria servicios, siempre que se verifiquen las condiciones
establecidas en el contrato para ello, bajo responsabilidad del servidor competente.

Confidencialidad y propiedad intelectual:

La informacién y material producido bajo los términos de este servicio/adquisicion,
tales como escritos, medios magnéticos, digitales, y demas documentacion
generados por el servicio, pasard a propiedad del SEAL. El proveedor debers
mantener la confidencialidad y reserva absoluta en el manejo de la informacion y
documentacion a la que se tenga acceso relacionada a la prestacion.

Responsabilidad por vicios ocultos
El contratista es el responsable por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos del

servicio ofertado por un plazo no menor de un (1) afo, contado a partir de la
conformidad otorgada por la Entidad.
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16. Clausula de cumplimiento (Ley de prevencién y mitigacién del conflicto de
interés en el acceso y salida de personal del servicio publico, Ley N° 31564)

Son causales de resolucion de contrato la presentacién con informacion inexacta o
falsa de la Declaracion Jurada de Prohibiciones e Incompatibilidades a que se hace
referencia en la Ley de prevencion y mitigacion del conflicto de intereses en el
acceso y salida de personal del servicio publico. Asimismo, en caso se incumpla
con los impedimentos sefialados en el articulo 5 de dicha ley se aplicara la
inhabilitacién por cinco afios para contratar o prestar servicios al Estado, bajo
cualquier modalidad

17. Clausula anticorrupcién y antisoborno

e El contratista declara conocer los compromisos antisoborno del OECE, el cual
se estable en su Politica del Sistema Integrado de Gestién y se encuentra
disponible en el portal web del OECE:
https://www.gob.pe/institucion/osce/campa%C3%B1as/1861-politica-del-
sistemaintegrado-de-gestion-del-osce

A la suscripcién de este contrato, El Contratista declara y garantiza no haber
ofrecido, negociado, prometido o efectuado ninglin pago o entrega de cualquier
beneficio o incentivo ilegal, de manera directa o indirecta, a los evaluadores del
proceso de contrataciéon o cualquier servidor de la entidad contratante.
Asimismo, El Contratista se obliga a mantener una conducta proba e integra
durante la vigencia del contrato, y después de culminado el mismo, en caso
existan controversias pendientes de resolver, lo que supone actuar con probidad,
sin cometer actos ilicitos, directa o indirectamente. Aunado a ello, El Contratista
se obliga a abstenerse de ofrecer, negociar, prometer o dar regalos, cortesias,

" invitaciones, donativos o cualquier beneficio o incentivo ilegal, directa o

indirectamente, a funcionarios publicos, servidores publicos, locadores de
servicios o proveedores de servicios del drea usuaria, de la dependencia
encargada de la contratacion, actores del proceso de contratacion y/o cualquier
servidor de la entidad contratante, con la finalidad de obtener alguna ventaja
indebida o beneficio ilicito.

* En esa linea, se obliga a adoptar las medidas técnicas, organizativas y/o de
personal necesarias para asegurar que no se practiquen los actos previamente
sefalados.

» Adicionalmente, El Contratista se compromete a denunciar oportunamente ante
las autoridades competentes los actos de corrupcion o de inconducta funcional
de los cuales tuviera conocimiento durante la ejecucién del contrato con La
Entidad Contratante.

e Tratandose de una persona juridica, lo anterior se extiende a sus accionistas,
participacionistas, integrantes de los 6rganos de administracion, apoderados,
representantes legales, funcionarios, asesores o cualquier persona vinculada a
la persona juridica que representa; comprometiéndose a informarles sobre los
alcances de las obligaciones asumidas en virtud del presente contrato.

¢ Finalmente, el incumplimiento de las obligaciones establecidas en esta clausula,
durante la ejecucién contractual, otorga a La Entidad Contratante el derecho de
resolver total o parcialmente el contrato. En ningln caso, dichas medidas
impiden el inicio de las acciones civiles, penales y administrativas a que hubiera
lugar.

o El proveedor se compromete a denunciar, en base de una creencia razonable o
de buena fe cualquier intento de soborno, supuesto o real, que tuviera
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conocimiento a través del canal de denuncias de soborno ubicado en el portal
web del OECE.

18. Acuerdo de confidencialidad

¢ El contratista se compromete a guardar reserva de la informacién privilegiada

gue conociera en el gjercicio de sus funciones, tareas y demas actividades como
parte de la ejecucion de la prestacion, no revelando en forma oral, escrita, ni por
cualquier otro medio, hechos, datos, procedimientos, documentacion e
informacion de acceso restringido (confidencial), a la que tuviera acceso a partir
del inicio de las prestaciones relacionadas con el referido servicio, manteniendo
la confidencialidad de la misma, de manera permanente.

De igual manera se compromete a cumplir con: la Politica Integrada de la Gestién
de la Calidad 1SO 9001, Gestion de Seguridad de la Informacion 1ISO 27001 y
Gestion Antisoborno 1SO 37001 de SEAL, las Politicas de Seguridad de la
Informacion de SEAL, y demés normas y Leyes correspondientes a seguridad
de la informacion, vigentes.

En caso que incumpliera con cualquiera de las obligaciones estipuladas en el
presente acuerdo, SEAL esta autorizado a iniciar todas las acciones judiciales o
extrajudiciales necesarias para resarcir del perjuicio, y la obligaciéon de
confidencialidad perdurara mientas la informacién conserve las caracteristicas

para considerarse Confidencial.

19. Gestién de riesgos

LAS PARTES realizan la gestion de riesgos de acuerdo con lo establecido en el
presente contrato y los documentos que lo conforman, a fin de tomar decisiones
informadas, aprovechando el impacto de riesgos positivos y disminuyendo la
probabilidad de los riesgos negativos y su impacto durante la ejecucion contractual,

considerando la finalidad publica de la contratacién.

20. Solucion de controversias

Todos los conflictos que se deriven de la ejecucion e interpretacion de la presente

contratacion son resueltos mediante trato directo o conciliacion.

21. Fechay firma del usuario en todos los folios del requerimiento

CEGE (dato presupuestal): 2A20500003
CECO (dato controlling): 2A20500003
Posicién Presupuestaria 6380005000

(dato contrable — presupuestal):

Nro. de Orden
(dato controlling — presupuestal): 60400432

Cuenta de Destino

(dato controlling):

Cédigo de actividad -
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Aprobacion de Jefatura Aprobacion de Gerencia Unidad de Unidad de
Presupuesto Contabilidad
Firmado Digitalmente Firmado Digitalmente veBe veB®
(CONFORMIDAD) (CONFORMIDAD)

Para el caso de adquisicion de bienes, se debe contar con el V°B° del Jefe de Equipo
de Almacenes de la Unidad de Logistica, el mismo que certificaré la necesidad del
requerimiento de acuerdo al stock de los bienes que obran en el almacén y su rotacién.

Aprobacién de Jefe de
Equipo de Almacenes
v°B®
(CONFORMIDAD)

Elaborado por: Eddy Pedro Pablo Pantigozo Aragon, Cédigo 20000185.

Nota:

> En el caso de que el elaborador sea un cargo CAP se colocara el Codigo y en caso

sea un personal de Apoyo se colocara el DNI,

> Esindispensable que todos los folios del requerimiento estén debidamente visados
por el Usuario responsable, numerados y se consigna el cargo de la fecha de

entrega del mismo a la Unidad de Logistica.




